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POMEMBNA 
VARNOSTNA 
PRAVILA

Pred n a m e s t i t v i j o  in 
uporabo izdelka natančno preberite, 

razumite in upoštevajte vsa navodila. 
Shranite jih za poznejšo uporabo.

Krystal Clear™
Filtrirna črpalka, model 602
220 - 240 V~, 50 Hz, 30 W
Hmax 1,0 m, H min 0,19 m, IPX5/IPX7 
Največja temperatura vode 35 °C

Ne pozabite preveriti drugih izdelkov Intex: bazene, dodatke za 
bazene, napihljive bazene in notranje igre, napihljive postelje za 
goste in čolne lahko najdete pri prodajalcih na drobno ali na 
naši spletni strani.
Kot del naše politike nenehnega izboljševanja izdelkov si Intex pridržuje 
pravico do spremembe specifikacij in videza brez predhodnega obvestila.
zaradi česar se lahko navodila za uporabo spremenijo.
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OPOZORILO

Angleščina 257A

POMEMBNA VARNOSTNA PRAVILA
Pred namestitvijo in uporabo izdelka natančno preberite, razumite in upoštevajte vsa navodila.

PREBERITE IN UPOŠTEVAJTE VSA NAVODILA.

• Da bi zmanjšali nevarnost poškodb, tega izdelka ne dovolite uporabljati otrokom. Otroke in invalide vedno 
nadzorujte.

• Otrokom preprečite dostop do tega izdelka in električnega kabla (kablov).
• Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci ne smejo čistiti in vzdrževati naprave brez nadzora.
• Napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in več, ter osebe z zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi ali duševnimi 

sposobnostmi ali nezadostnim znanjem in izkušnjami, če so bile nadzorovane ali so prejele navodila o varni 
uporabi naprave in razumejo nevarnosti.

• Demontažo in montažo naj opravi odrasla oseba.
• Nevarnost električnega udara. Izdelek lahko priključite le na ozemljeno vtičnico, ki je zaščitena z zaščitnim 

ozemljitvenim stikalom (RCD, 10 mA). Če ne morete ugotoviti, ali je vtičnica zaščitena z zaščitnim 
ozemljitvenim stikalom (RCD, 10 mA), pokličite usposobljenega električarja. Za namestitev zaščitnega 
stikala z največjim nazivnim tokom 30 mA pokličite usposobljenega električarja. Ne uporabljajte prenosne 
naprave na preostali tok (PRCD).

• Pred premikanjem, čiščenjem, servisiranjem ali nameščanjem izdelka ga vedno izključite iz električnega omrežja.
opravite kakršne koli prilagoditve izdelka.

• Vtič mora biti dostopen po montaži izdelka.
• Električne napeljave ne zakopljite. Kabel namestite tako, da ga ne bodo poškodovale kosilnice, škarje za živo mejo in 

druga oprema.
• Napajalnega kabla ni mogoče zamenjati. Če je kabel poškodovan, je treba napravo zavreči.
• Da bi zmanjšali nevarnost električnega udara, za napajanje enote ne uporabljajte podaljškov, časovnikov, 

adapterjev ali pretvorbenih vtičev; uporabite ustrezno nameščeno ozemljeno vtičnico.
• Izdelka ne vklapljajte ali izklapljajte, če stoji v vodi ali imate mokre roke.
• Zamašek izdelka naj bo od bazena oddaljen več kot 3,5 m.
• Ta izdelek postavite stran od bazena, da bi preprečili, da bi otroci, ki stojijo na črpalki, prišli v 

bazen.
• Obtočne črpalke ne uporabljajte, ko je bazen v uporabi.
• Ta izdelek je namenjen samo za mobilne bazene. Ne uporabljajte za trajno nameščene bazene. Mobilni bazen je 

zasnovan tako, da ga je mogoče enostavno razstaviti za shranjevanje in ponovno sestaviti v prvotno 
konfiguracijo.

• Ta izdelek se sme uporabljati samo za namene, opisane v tem priročniku!

NEUPOŠTEVANJE TEH OPOZORIL LAHKO POVZROČI MATERIALNO ŠKODO, ELEKTRIČNI UDAR, 
ZAPLETANJE ALI DRUGE RESNE POŠKODBE ALI SMRT.

V opozorilih, navodilih in varnostnih pravilih, ki so priložena izdelku, so podrobno opisana nekatera splošna tveganja, 
povezana z opremo za vodno rekreacijo, vendar ne zajemajo vseh možnih tveganj in nevarnosti. Pri vodnih aktivnostih 
uporabljajte zdravo pamet in preudarnost.
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Sintetični vložek #29007Vrsta filtrirnega medija

Angleščina 257A

OPIS SESTAVNIH DELOV
Pred namestitvijo izdelka si vzemite nekaj minut, da preverite vsebino in 

se seznanite z vsemi sestavnimi deli.

1
2
12
3
4

9 10
5

6 7 8 9 11

OPOMBA: Številke so zgolj informativne. Dejanski izdelek se lahko razlikuje. Niso v merilu.

HIV. SZ. OPIS MENNY. ALKDEL A ČLANEK
1 IZPUSTNI VENTIL ZA ZRAK 1 10460
2 CELL O CELL 1 10264
3 POKROV FILTRIRNE HIŠE 1 11917
4 UPDATE 1 11919
5 FILTRSKI VLOŽEK (29007) 1
6 KOLEKCIJA 2 10134
7 IZDELAJTE IZDELAJTE IZDELAJTE 

IZDELAJTE IZDELAJTE IZDELAJTE 
IZDELAJTE IZDELAJTE

4 11489

8 TU 2 11916
9 PRIKLJUČEK ZA FILTER 2 11070
10 NAPIHOVALNA GLAVA ZA BAZEN 1 11071
11 VESOLJSKO MESTO 1 12197
12 NAVOJNO OHIŠJE FILTRA VPENJALNA 

MATICA
1 11918

Pri naročanju delov obvezno navedite številko modela in številke delov.

Za sestavljanje ni potrebno nobeno orodje.
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Nevarnost električnega udara. Izdelek lahko priključite le na ozemljeno 
vtičnico, ki je zaščitena z zaščitnim ozemljitvenim stikalom (RCD, 10 
mA). Če ne morete ugotoviti, ali je vtičnica zaščitena z zaščitnim 
ozemljitvenim stikalom (RCD, 10 mA), pokličite usposobljenega 
električarja. Največji tok 30 mA
z odklopnikom z nazivnim tokom, pokličite usposobljenega 
električarja. Ne uporabljajte prenosnega preostalega toka
(PRCD).

OPOZORILO

NAVODILA ZA 
SESTAVLJANJE

Angleščina 257A

Prepričajte se, da je bazen napolnjen z vodo in obdelan s kemikalijami.
POMEMBNO: Ta obtočna črpalka je opremljena z odzračevalnim ventilom (1) (po potrebi 
odprite odzračevalni ventil). NE zapirajte odzračevalnega ventila, dokler ne dosežete 
koraka 8. Če ne upoštevate naslednjih navodil, se lahko v ohišju filtra zadrži zrak: črpalka 
bo delovala na suho, postala bo hrupna in se bo pokvarila.
1. Najprej nastavite bazen. Natančno upoštevajte navodila za namestitev bazena.
2. Postavite obtočno črpalko na ustrezno razdaljo od stene bazena vzdolž dolžine cevi, kjer 

štrli spodnji črni priključek cevi. Zagotovite, da je obtočna črpalka vedno dostopna za 
servisiranje in vzdrževanje.

3. Napihovalno enoto (9 in 10) vstavite v zgornji štrleči priključek cevi. Nato vstavite filtrirno 
enoto (9 in 11) v spodnji štrleči priključek. Cevi (8) vstavite v konce filtra z druge strani.

4. Obe cevi priključite na priključka cevi obtočne črpalke. S cevno objemko (7) pritrdite eno cev 
(8) na spodnji priključek cevi (oznaka "+" na bazenski foliji) in zgornji priključek črpalke 
(oznaka "+").

5. Drugo cev priključite na preostali zgornji priključek cevi in spodnji priključek črpalke. 
Prepričajte se, da so cevne sponke (7) dobro zategnjene.

6. Odvijte pokrov filtra obtočne črpalke (12) z ohišja filtra v smeri urinega kazalca. Zagrabite 
in odstranite pokrov filtra (3). Preverite, ali je filtrski vložek v ohišju. Če je, namestite 
pokrov tako, da ročno zategnete vpenjalno matico (12) proti ohišju filtra.

7. Bazen napolnite 2-5 cm pod zgornjim priključkom. Voda bo samodejno pritekla v 
črpalko.

8. Ko začne voda teči iz odprtine odzračevalnega ventila, privijte odzračevalni ventil na vrh 
ohišja filtra. Ventila ne zategnite preveč. OPOMBA: Zračni izpustni ventil lahko 
uporabite za izpust zraka iz sistema, ko napolnite ohišje filtra z vodo.

9. Črpalko priključite na napajanje. Obtočna črpalka bo začela filtrirati vodo.

10. Obtočno črpalko poganjajte, dokler ne dosežete želene čistosti vode.
OPOMBA: Nikoli ne vnašajte kemikalij neposredno v filter. Ne usmerjajte filtra neposredno v 
črpalko.

Stran 5SHRANITE TA NAVODILA.
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Opremo postavite stran od bazena, tako da se otroci ne morejo 
približati bazenu s plezanjem po njej.

OPOZORILO

Angleščina 257A

KOMPLEKSIVNI PRIROČNIK (nadaljevanje)

Zelo pomembno je, da se poškodovana komponenta ali sklopi komponent zamenjajo čim prej.
ga čim prej zamenjajte. Uporabljajte samo dele, ki jih je odobril proizvajalec.

Če želite preveriti ali zamenjati filtrski vložek, odklopite električni kabel, iz notranjosti 
bazena odvijajte vstopno šobo (10) in sesalno mrežo filtra (11).
in zamenjajte čepka v obliki klobuka. Po servisiranju odprite izpustni ventil, odstranite čepke in 
izpustite zrak, preden ventil ponovno zaprete. Zamenjajte dovodno šobo (10) in sesalno rešetko 
(11). Črpalka je zdaj pripravljena za delovanje in jo lahko ponovno vklopite.

WATERINT

IZPUSTNI 
VENTIL ZA 
ZRAK

MENETES FEDEL

ZGORNJI ŠTRLEČI 
CEVNI PRIKLJUČEK

TU

NAPIHOV
ALNA 

GLAVA ZA 
BAZEN

(ODSTRANI
TE 

DELUJOČE)
DUGÓ

FILTRIRNI 
VLOŽEK V 
NOTRANJ
OSTI

VESOLJSKO MESTO
(ODSTRANLJIVO)

ZGORNJA 
ČRPALKA -
RAZKRITJE

PRIKLJUČEK 
SPODNJE 
ČRPALKE

PRVI 
STEBER

NOTRANJA STENA BAZENA

(SLIKA NI V MERILU)

Vtič napajalnega kabla za obtočno črpalko, ki je lahko priključen na vir napajanja 220-240 V, 
mora biti od stene bazena oddaljen več kot 3,5 metra. Pri lokalnih organih preverite standarde in 
zahteve za "električno napeljavo bazenov in bazenske opreme". Spodnja preglednica je zgolj 
informativnega značaja:

Država/regija Standardna številka
Mednarodni IEC 60364-7-702

Francija NF C 15-100-7-702
Nemčija DIN VDE 0100-702
Nizozemska NEN 1010-702
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MOŽNOST VGRADNJE ČRPALKE FILTRA

Na dnu podstavka črpalke so tri luknje za pritrditev. Te luknje so na voljo, ker predpisi 
EU zahtevajo zlasti pritrditev na podstavek ali navpični fiksni položaj.
Odprtine tvorijo trikotnik. Odprtine so široke Ø7 mm. Črpalko lahko pritrdite na 
cementno podlago ali leseno konstrukcijo, s katere ne bo padla. Nosilna konstrukcija 
mora presegati težo 18 kg. Na spodnjih risbah sta prikazana dva možna načina 
pritrditve:

119 mm

-- (3) x M6 šesterokotni
 ZUNANJI NAMEN

 -- (3) x šesterokotni vijak M6

ČIŠČENJE ALI ZAMENJAVA FILTRSKEGA VLOŽKA

Filtrirni vložek je priporočljivo zamenjati vsaj vsaka dva tedna. Redno 
preverjajte, ali je filter zamašen.

1. Prepričajte se, da črpalka ne deluje. Odklopite kabel iz vtičnice.
2. Da bi preprečili iztekanje vode iz bazena, iz notranjosti bazena odvijete šobo (10) in sesalno 

sito (11) ter namestite čepka v obliki klobuka.
3. Odstranite navojno vpenjalno matico (12) in navojni pokrov (3) z vrtenjem v nasprotni 

smeri urinega kazalca. Pazite, da ne izgubite tesnila (4).
4. Za čiščenje odstranite filtrski vložek (5). Vložek lahko očistite z vodnim curkom iz mokre cevi.
5. Odločite se, ali morate zamenjati filtrski vložek. Za zamenjavo uporabite samo originalno 

kartušo filtra Intex. Za podrobnosti glejte "Seznam delov in brošura".
6. Vstavite vložek nazaj v položaj za filtriranje.
7. Tesnilo (4) in pokrov filtra (3) namestite na prvotno mesto. Pritrdilno matico (12) na ohišju filtra 

zategnite samo z roko v smeri urinega kazalca.
8. Po opravljenem servisu odprite izpustni ventil, odstranite čepke, da lahko zrak izstopi, preden 

ventil ponovno zaprete, nato vstavite vhodni del bazena (10) in sesalno mrežo filtra (11). 
Črpalka je zdaj pripravljena za delovanje in jo lahko ponovno vklopite.

9. Redno preverjajte vhodne in izhodne odprtine, da ne bi bile zamašene, kar bi 
preprečilo pravilno filtriranje.

10. Odstranjevanje uporabljenih filtrirnih medijev je treba opraviti v skladu z veljavnimi 
lokalnimi zakoni in predpisi.

Stran 7SHRANITE TA NAVODILA.
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NEGA BAZENA IN KEMIKALIJE
• Da bi ohranili čistočo in higieno vode, je treba bazene vzdrževati. Učinkovita 

filtracija pomaga z a g o t o v i t i  ustrezno kemično zaščito. Informacije o pravilni 
uporabi klora in kisline ter o pogojih, pod katerimi se lahko uporabljajo druge 
kemikalije, dobite pri distributerju bazenov.

• Kemikalije shranjujte zunaj dosega otrok.
• Ne uporabljajte kemikalij, če je v bazenu nekdo drug. To lahko povzroči draženje kože ali oči.
• Pomen vsakodnevnega spremljanja pH in kemične obdelave vode ni mogoče preceniti. 

Klor, algecidi in vzdrževanje pravilne ravni pH so potrebni med polnjenjem in vso sezono. 
Za pomoč se obrnite na lokalnega strokovnjaka za bazene.

• Pri prvem sezonskem polnjenju bazena je priporočljiva dodatna menjava filtrov, uporaba 
blage slane vode in aditivov. Nikomur ne dovolite kopanja v bazenu, dokler se raven pH 
ne ustali. Za pomoč se obrnite na lokalno trgovino z bazeni.

• Pri roki imejte rezervne filtrske vložke. Filtrirne vložke zamenjajte vsaka dva tedna.
• Klorirana voda lahko poškoduje trate, vrtove ali grmovnice, ki jih otroci brizgajo iz bazena. 

Trava pod oblogo bazena odmre. Upoštevajte, da lahko nekatere vrste trave rastejo pod 
oblogo.

• Čas filtriranja je odvisen od velikosti bazena, vremena in količine uporabe. 
Eksperimentirajte z različnimi časi filtriranja, da dobite pravo čisto vodo.

• Evropski standard EN16713-3 vsebuje nekaj dodatnih informacij o kakovosti 
bazenske vode in njeni obdelavi.
Ta standard je na voljo na spletni strani www.intexcorp.com/support.

OPOZORILO
Koncentrirane raztopine klora lahko poškodujejo telo bazena. Vedno upoštevajte 
navodila proizvajalca kemikalij ter opozorila o nevarnostih za zdravje in zdravje.

DOLGOROČNO SKLADIŠČENJE IN PREZIMOVANJE
1. Pred izpuščanjem ali premikanjem bazena za daljše obdobje, npr. za zimo, zagotovite 

prostor zunaj hiše (kanalizacijo ali skladišče), kjer lahko vodo iz bazena neposredno 
izpustite. Preverite lokalne predpise o odstranjevanju bazenske vode.

2. Zdaj spustite bazen.
3. Ko je bazen prazen , odklopite vse priključke cevi (8) iz bazena in črpalke, tako da 

preprosto obrnete način montaže.
4. Odstranite filtrirni vložek, kot je prikazano v razdelku Čiščenje filtrirnega vložka, koraki od 2 do 4.
5. S stene bazena odstranite vbrizgalno in sesalno enoto. V priključke cevi vstavite 

čepke. Preden odstranite priključke filtra (9), sprostite objemke (7).
6. Izsušite vodo iz ohišja filtra.
7. Demontirane predmete pustite, da se posušijo na prostem.
8. Glede na to, koliko se filtrirni vložki (5) uporabljajo, imejte pri roki rezervne vložke za 

naslednjo sezono.
9. Namažite tesnilo pokrova (4), O-obroč (2) odzračevalnega ventila in tesnilo cevi (6).

vazelinom, da ohrani prožnost med skladiščenjem.
10. Napravo in njeno dodatno opremo shranjujte na suhem mestu. Izdelek shranjujte v 

prostoru z nadzorovano temperaturo med 0 in 40 stopinjami Celzija.
11. Za shranjevanje lahko uporabite originalno embalažo.

Stran 8SHRANITE TA NAVODILA.
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VODNIK ZA ODPRAVLJANJE TEŽAV

HIBA V REDU REŠITEV

ČRPALKA SE NE 
ZAŽENE

• Motor ni priključen.
• Stikalo tokovne zaščite (rele FI, 10 mA) 

je izklopljeno.
• Motor se je pregrel in zaščita 

pred preobremenitvijo je bila 
izklopljena.

• Kabel črpalke mora biti priključen na trižilni izhod, 
ki je zaščiten z odklopnikom ali RCD razreda A.

• Ponastavite odklopnik tokokroga. Če se 
ponovno sproži, je električni sistem morda 
okvarjen.
Izklopite odklopnik električnega tokokroga
in pokličite električarja, da reši težavo.

• Pustite, da se motor ohladi.

FILTER NE ČISTI 
BAZENA

• Neustrezna raven pH ali klora.
• Filtrirni vložek je umazan.
• Vložek je poškodovan.
• Bazen je preveč umazan.
• Košara za filter

omejujejo pretok vode.

• Prilagodite raven pH in klora. Obrnite se 
na lokalnega distributerja bazenov.

• Očistite ali zamenjajte vložek.
• Preverite, ali je vložek preluknjan. Če je 

poškodovan, ga zamenjajte.
• Črpalko poganjajte dlje časa.
• Očistite sesalno rešetko na vhodu.

ČRPALKA NE POTISKA 
VODE ALI JE PRETOK 
PREMAJHEN.

• Vhod ali izhod je blokiran.
• Na sesalnem delu je parna zapora.
• Na usedlini so ostanki vodnega kamna 

ali obloge.
• Bazen je preveč umazan.
• Filtrirni vložek je onesnažen.
• Zamenjani so bili dovodni in 

sesalni priključki.

• Z izpraznitvijo notranje stene bazena odstranite 
vse ovire iz dovodne cevi.

• Zategnite sponke cevi, preverite cevi in 
nivo vode v bazenu.

• Zamenjajte vložek.
• Pogosteje čistite vložek.
• Šobo postavite v višji položaj v notranjosti 

bazena, sesalno mrežo pa v nižji položaj.

ČRPALKA NE DELUJE • Raven vode je nizka.
• Površina filtra je zamašena.
• V sesalnem kolektorju je zračna para.
• Motor je okvarjen ali pa se je 

zataknil rotor.
• V vložku je zračna zapora.

• Bazen napolnite do navedene višine.
• Očistite površino filtra v notranjosti bazena.
• Zategnite sponke cevi in preverite, ali so 

cevi nepoškodovane.
• Sesalno cev očistite vej in listja.
• Odprite zračnik na vrhu črpalke.

PUŠČANJE IZ POKROVA • O-obroček manjka.
• Pokrov ali odzračevalni ventil 

ni zategnjen.

• Odstranite pokrov in preverite O-obroč.
• Zategnite ventil (ročno).

PUŠČANJE CEVI • Cevna objemka ni pravilno 
zategnjena.

• O-tesnilni obroč cevi se je 
med priključitvijo cevi 
izmuznil.

• Cev je pretrgana.

• Zategnite ali zamenjajte objemko.
• O-obroč vstavite nazaj v utor.
• Namestite novo cev.

USTVARJENA JE ZRAČNA 
ZAPORA.

• V ohišju filtra in v sesalni cevi je 
zračni lovilec.

• Odprite odzračevalni ventil, 
premikajte cev navzgor in navzdol, dokler 
voda ne izteče iz ventila, nato ga odprite.

POMEMBNO
Če imate še naprej težave, se za pomoč obrnite na prodajalca. Oglejte si posebno stran 
"Uradne storitve".
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POGOSTE TEŽAVE

PROBLEM OPIS V REDU REŠITEV

ALGAS • Zelenkasta voda.
• Zelene ali črne lise 

na sluznici 
medenice.

• Telo bazena je spolzko
in/ali neprijeten vonj.

• Ravni klora in pH 
je treba prilagoditi.

• Uporabite superkloriranje in 
šokovno obdelavo. Nastavite raven 
pH na raven, ki jo priporoča 
proizvajalec.

• Sesajte dno bazena.
• Nastavite pravo raven klora.

OBARVANA VODA • Ob prvi uporabi 
klora bo voda 
modra, rjava ali 
črna.

• Klor oksidira baker, železo 
ali mangan v vodi.

• Prilagodite pH na priporočeno vrednost.
• Filter poganjajte, dokler voda ni čista.
• Filtrirni vložek pogosto čistite.

PLAVAJOČI 
MATERIAL V VODI

• Voda je motna ali 
opalescentna.

• "Trda voda" zaradi 
previsoke vrednosti 
pH.

• Vsebnost klora je nizka.
• Tuje snovi v vodi.

• Prilagodite raven pH. Za nasvet 
se obrnite na prodajalca 
bazenov.

• Prilagodite raven klora.
• Očistite ali zamenjajte filter.

TRAJNO 
NIZKI 
VODOSTAJ
I.

• Raven 
vode je nižja,

kot prejšnji dan.

• Raztrganina ali luknja
na bazenski ploščadi ali ceveh.

• Izpustni ventili so zrahljani.

• Popravite ga s kompletom 
za popravilo.

• Vse pokrovčke zategnite ročno.

USEDLINE NA DNU 
BAZENA

• Onesnaženost ali 
pesek v bazenu
na tleh.

• Pogosta uporaba, na-
in splezajte iz bazena.

• S sesalnikom za bazene Intex očistite 
dno bazena.

POVRŠINSKI 
DEBRIS

• Listje, žuželke itd. • Bazen je preblizu 
dreves.

• Uporabite skimer za bazene Intex.

SPLOŠNE ZAHTEVE ZA VARNOST V VODI
Zabava v vodi ima sproščujoče in terapevtske učinke. Vendar pa obstaja tveganje poškodb in 
smrti. Da bi zmanjšali tveganje poškodb, preberite in upoštevajte vsa opozorila in navodila na 
izdelku, embalaži in navodilih za uporabo. Ne pozabite, da so opozorila, navodila in varnostne 
smernice na izdelku splošni za vodno zabavo in ne zajemajo vseh tveganj in nevarnosti.

Kot dodatni varnostni ukrep se seznanite tudi z naslednjimi splošnimi smernicami in smernicami, 
ki so jih določile nacionalno priznane varnostne organizacije:
• Zagotovite stalen nadzor. Za "reševalca" ali reševalko iz vode imenujte odraslo osebo z dobro 

presojo,
zlasti kadar so v bazenu ali njegovi bližini otroci.

• Naučite se plavati.
• Vzemite si čas za učenje oživljanja in prve pomoči.
• osebe, ki nadzorujejo uporabnike bazena, opozorite na morebitne nevarnosti bazena in uporabo 

zaščitne opreme, kot so zaklenjena vrata, ograje itd.
• Vse uporabnike bazena, vkl jučno z otroki, obvestite, kaj storiti v nujnih primerih.
• Pri vseh vodnih aktivnostih sta vedno potrebni preudarnost in dobra presoja.
• Nadzorujte, nadzorujte, nadzorujte.
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OMEJENA GARANCIJA
Filtrirna črpalka Krystal Clear™ je izdelana z uporabo najkakovostnejših materialov in dela. Vsi 
Intexovi izdelki so podvrženi pregledu kakovosti in lahko zapustijo tovarno le v popolnem stanju. Ta 
omejena garancija velja samo za filtrirno črpalko Krystal Clear™ in njeno spodaj navedeno dodatno 
opremo.

To omejeno jamstvo ne nadomešča vaših zakonskih pravic in pravnih sredstev, temveč jih dopolnjuje. 
Če je ta garancija skladna z vašimi zakonskimi pravicami, prevladajo pogoji te garancije. Zakonodaja 
o varstvu potrošnikov v Evropski uniji vam na primer poleg te omejene garancije daje pravico do 
zakonskega jamstva: informacije o zakonodaji EU o varstvu potrošnikov so na voljo na spletni strani 
Evropskega potrošniškega centra na naslovu http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Določbe te omejene garancije veljajo samo za prvotnega kupca in so neprenosljive. Ta omejena 
garancija velja 90 dni od datuma nakupa na drobno. Shranite originalno potrdilo o nakupu kot 
dokazilo o nakupu, saj ga boste potrebovali za morebitne reklamacije kakovosti. V nasprotnem 
primeru omejeno jamstvo ne bo veljavno.

Garancija za črpalko filtra Krystal Clear™ - 1 leto 
Garancija za cevi in pribor - 180 dni

Če se v zgoraj navedenem garancijskem obdobju pri filtrirni črpalki Krystal Clear™ ugotovi 
proizvodna napaka, se obrnite na ustrezni servisni center Intex, ki je naveden na posebni strani 
"Uradni servisni centri". Če izdelek vrnete servisu Intex, ga bo ta pregledal in odločil o 
upravičenosti reklamacije. Če za izdelek velja omejena garancija, bo izdelek brezplačno popravljen 
ali zamenjan.

Niste upravičeni do nobenega drugega jamstva, razen tega jamstva in pravic, ki jih določa 
zakonodaja v vaši državi. V obsegu, ki je določen v vaši državi, Intex ni odgovoren za kakršno koli 
neposredno ali posledično škodo, ki bi vam ali tretji osebi nastala zaradi uporabe črpalke Krystal 
Clear™ Filter Pump ali dejanj podjetja Intex ali njegovih zastopnikov ali zaposlenih (vključno s 
proizvodnjo izdelka). Če vaša država ne dovoljuje izključitve ali omejitve odgovornosti za naključno ali 
posledično škodo, ta omejitev za vas morda ne velja.

Upoštevajte, da ta omejena garancija ne velja v naslednjih primerih:
• Če filtrirna črpalka Krystal Clear™ odpove zaradi malomarnosti, napačne uporabe ali 

uporabe, nesreče, nepravilnega ravnanja, neustreznega vzdrževanja ali skladiščenja.
• Če se črpalka filtra Krystal Clear™ poškoduje zaradi okoliščin, na katere družba Intex nima 

vpliva, vključno z normalno obrabo, požarom, poplavo, zmrzaljo, dežjem ali drugimi ekstremnimi 
okoljskimi pogoji;

• Deli in komponente, ki jih ne prodaja družba Intex, in/ali
• nepooblaščeno spreminjanje, popravilo ali razstavljanje filtrirne črpalke Krystal Clear™ s 

strani oseb, ki niso servisno osebje družbe Intex.

Ta garancija ne krije stroškov, povezanih s puščanjem vode iz bazena, razlitjem kemikalij ali 
poškodbami zaradi vode. Ta garancija prav tako ne velja za materialno škodo ali telesne 
poškodbe.

Pozorno preberite uporabniški priročnik in upoštevajte navodila v dokumentu Krystal Clear™
vsa navodila za pravilno delovanje in vzdrževanje filtrirne črpalke. Kako uporabljati
pred uporabo izdelka ga vedno preverite. Neupoštevanje navodil bo razveljavilo to omejeno garancijo.
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